CALEFACTOR CERAMICI) {SUJECION MURAL)

AQUECEDOR VENTILADOR CERAMICO (PARA FIXAR & PAREDE)
TERMOVENTILATORE CERAMICO (INSTALLAZIONE MURALE)
KEPAMIKO AEPOSEPMO (ENTOIXIA)

GRZEINIK CERAMICZNY Z NAWIEWEM (NASCIENNY)

KEFAMI4HIAR TENMOBEHTHNATOR (HACTIHHOMD KPINMEHHS)
SISTEM DE INCALZIRE CU AEROTERMA, CERAMIC {FIXARE PE PERETE)
CERAMIC FAN HEATER (WALL MOUNTED)
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YEAR

Guarantee*

060600000

@ Traduccion de las Instrucciones originales
@ Tradugao das Instrucdes originais

@ Traduzione delle istruzioni originali

@ Metddpaan Twy TPWIGTUTIWY 06NyLLY

@ Ttumaczenie instrukgji oryginalnej

@ Nepeknag opuriHanbHOI IHCTPYKLi
@ Traducerea instructiunilor originale
@ Translation of Original Instructions

1 . =

1 < 41490 <@ Madelo/Modello/Moviého/Model EAN
/ 2 .’ 2025R08P04-0173 | WMC-1-MPLUG-SA | CLEAR 2 | 91953117 | 3276007879643

2025R08P04-0178 | WMC-1-EPLUG CLEARZ | 91953122 | 3276007879698
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| @ Manual de Instalacion

Instrucciones Legalesy de Seguridad

@ Manualdeinstalagio
Avisos Legals e Instrucdes de Seguranca

@ Manuale per l'installazione
Istruzioni Legali e di sicurezza

@ Eyxepisio eykardotaong
NG anpelwpa kal odnyleg aodanelag

@ Instrukcjainstalacji _
Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczefstwa

@ IHCTPYKUiS 3 BCTAHOBMEHHS
KepiBHMUTBO 3 TexHiku beanexu i MpasosuM
HOpMaM

@ Manual de instalare
Mentiuni Legale si Instructiuni Privind Siguranta

@ Installation Manual
Legal & Safety Instructions

www.product-regulatory.adeoservices.com Made in China / 3po6neHo B KuTai

@ BupobHKK TOB "Aneo Cepaices CA", Byn. Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLieH, ®paHLjia. IMnopTep: TOB
"MNepya MepneH Ykpaia', 04201 YkpaiHa, m.Kuig, Byn. MonapHa 174, +380 44 498 46 00. [laHe NigrnpueMCcTeo
NPUIMaE NPeTeH3Ii Bif CNOMMBaYIB LLIOA0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOLMTE MOr0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTivHe 06cnyroByBaHHs

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leray Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97 Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa - Tel: +2710 493 8000 Email: contact@leroymerlinco.za

* Garantie 5 ans/ 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyunon 5 etbv / Gwarancja 5-letnia/
lapaHTia 5 pokie / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

(L) Lyeimapif igxomATs N AN AOBDE 130Mb0BaHIX NPHIMILLEH 360 BUNAZKOBOTD
BHKODHCTaHHS.

(@ hcest produs este adecvat numai paiile bine zol; pentru util

(@) This product is only suitable for wellinsulated spaces or cccasional use,

@ Este producto esta indicado (nicamente en lugares abrigados o para una utilizacidn puntual

(@ Este produto & adequado apenas para espacos bem isolados ou para uma utilizago ocasional

@ presente prodotto  adatto solo a ambienti correttamente isolati o ad un uso occasionale

G Tompoidw et karakinha v yia yorion o kaha Jovipévous Ypous f MEpIotaoiaKd.

G Ten produkt jest ylko do sporadycznegouzythu lub d wdobrze
izolowanych pomieszczeniach.

2025R08P04-0173-BS013-2025/02-V01

145x210mm(2025041584/YS2503202151) EQ 4509L LM L3 iHAAH
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ADVERTENCIAS
/ATENCION!
Superficie muy |||| I:Ii:l
caliente.
Algunas partes de este producto pueden LEAATENTAMENTE EL MA- ADVE RTE NCIA
estar muy calientes y provocar quemadu- NUAL ANTES DE UTILIZAR EL Paraevitar

ras. Hay que prestar
especial atencion en presencia de nifos y APARATO
de personas vulnerables.

elsobrecalentamiento, no
tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 anos,
excepto si estan bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos ninos estén bajo
a supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparatoy tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifos de por lo menos 8 afios y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia 0 conocimientos,
si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

+ Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

+ No utilizar este aparato sise ha caido

» No utilizar este aparato si hay signos visibles de dafos

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

+ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m del aparato.

- Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

« El calefactor debe instalarse al menos a 1,8 m del suelo.

+ No se debe utilizar el calentador si el panel cerdmico esta dafado.
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- Un medio de desconexion (fusible, disyuntor, . debe estar integrado en el cableado fijo en confor-
midad con las reglas de cableado nacionales.

« Advertencia: este aparato solamente debe instalarse
en la zona sin volumen de un cuarto de bafio ("Hors
volume").

+ El aparato debe ser instalado de manera que los inter-
ruptores y otros mandos no puedan ser manipulados
por nadie desde dentro de la bafiera o de laducha.

+ Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio
involuntario del interruptor térmico, este aparato no
debe ser alimentado por medio de un interruptor externo, como un temporizador, ni conectarse a
un circuito que sea encendido y apagado regularmente por el suministrador de electricidad.

Advertencia:

+ iPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés y nifios!

+ Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

+ Nodeje as baterias en cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las traguen nifios o animales.

- Sialguien se traga una baterfa, consulte de inmediato con un médico.

+ Coloque as haterias adecuadamente respetando (a polaridad, que se indica en su compartimento.

« Noarroje nunca las haterias al fuego 0 al agua

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para os equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I ccitado
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamiento y una valoriza-
cion adecuada que permite evitar danos al medioambiente y a la salud humana y preservar los
recursos naturales.




Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

Identificador(es) del modelo: KPT-20008 4509L
Partida Simbolo |  Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 2,000 kw
Potencia calorifica minima (indicativa) P min 1100 kw
Potencia calorifica maxima continuada P max,c 2,000 kW
Consumo de energia
[En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm 0,32 W
En modo de reposo Pidle 0,39 W
En modo preparado en red Pnsm NA W
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo active ns,0n 920 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico no
con control electrénico de temperatura interior no
control electrdnico de temperatura interior y temporizador diario no
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal si
Otras opciones de control
control de temperatura interior con deteccion de presencia no
control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas s
opcion de control a distancia no
control de puesta en marcha adaptable no
limitacidn de tiempo de funcionamiento s
sensor de lampara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no
precision de control no

ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot

Datos de contacto 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

INSTALACION

Trace la ubicacin de los 2 tornillos de fijacion
comprobando el nivel.

A

Utilice tornillos y clavijas
adaptadas al tipo de pared.

Hlnserte los tacos “Apretar los tornillos dejandolos sobresaliendo
10

mm.

220-240V- 50 Hz

E Inserte el dispositivo y muévalo hacia la izquier- ﬂ Conecte el enchufe en una toma de pared 220~
day luego hacia ahajo para bloguearlo. 240V 50Hz
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas aun uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion ;
+ Desgaste normal del producto y/o sus componentes
+ Darios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacidn inapropiada del producto).
+ Danios resultantes del uso no conforme con lainformacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. ej.: tension de alimentacion inadecuada).
+ Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.
« Darios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
0 as sobretensiones.
« Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.
 Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (). catastrofes naturales)).
+ Fallos causados por;
= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
@ Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.
= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services
= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.
@ Instalacion o montaje defectuosos.
= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.
+ La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (i el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.
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- Si Adeo Services recibiera de las autoridades plblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.

+ ;Cudles son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- La garantia entrara en vigor en la fecha de la compra (o en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencidn en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

+ Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongar el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
(ue sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera vélida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realiz la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este {ltimo a condicion de;

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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AVISO
ATENCAO!
Superficie ||||
muito quente.
Algumas partes deste produto podem LEIA O MANUAL COM ATEN- A\”SO
ficar muito quentes e causar queimaduras. (;I\O ANTES DE UTILIZAR O Paraevitaro
Preste um atencao especial na presenga i
de criangas e de pessoas vulneraveis. APARELHO SUEE, La:;:(:; T;?:Z’;ao

+ As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigildncia continua.

+ As criancas com idades entre 3 e 8 anos sd devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrugdes sobre como utilizar o aparelho com toda seguranca e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criancas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar 0 aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrugdes relacionadas a utilizagdo segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com
0 aparetho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ O radiador nao deve estar situado justo sob uma tomada

+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-0 numa parede, conforme o caso.

AVIS0: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de

sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

» AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, manter os téxteis, as cortinas ou quaisquer outros materiais
inflamaveis a pelo menos 1m de distancia do aparetho.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuagao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparetho.

» 0 aquecedor deve ser instalado pelo menos 1,8 m acima do chao.

+ 0 aquecedor nao deve ser utilizado se o painel cerdmico estiver danificado.

+ Um meio de desconexao (fusivel, disjuntor, ..) deve estar integrado na cablagem fixa de acordo com
as regras de cablagem nacionais.

« Aviso: Este aparelho s pode ser instalado numa
area que nao seja de casa de banho ("Hors
volume').

+ 0 aparelho deve ser instalado de forma que 0s
interruptores e outros comandos nao possam
ser tocados por uma pessoa que esteja numa
banheira ou num chuveiro.

+ Para evitar qualquer risco causado pela ligacao
por inadverténcia do interruptor térmico, este
aparelho ndo deve ser alimentado por um interruptor externo, como um temporizador, ou ser
conectado aum circuito que & ligado e desligado regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

Adverténcia:
+ Perigo para a vida e risco de acidentes para bebés e criangas!
* Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criangas.

- Nao deixe as pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis. Existe o risco de criancas ou animais
asengolirem.

+ Consulte imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.

-+ Certifique-se de que instala as baterias/pithas com a polaridade. correta das baterias, tal como
indicado no compartimento das bateria.
* Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto ndo deve ser eliminado com lixo domésti-
co ndo classificado. Um sistema de eliminacéo e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatdrio, foi implementado,
incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I P o informacdes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma
eliminacdo adequada de aparethos elétricos e eletrdnicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a salide piblica, além de preser-
var 0S recursos naturais.




Carateristicas técnicas medidas e calculadas em conformidade com o Regulamento (UE)
2024/1103

Identificador(es) de modelo: KPT-20008 4509L
Item Simbolo |  Valor Unidade
Poténcia calorifica
Poténcia calorifica nominal Pnom 2,000 kW
Poténcia calorifica minima (indicativa) P min 1100 kw
Poténcia calorifica continua maxima P max.c 2,000 kW
Consumo de energia
Em modo desligado Po 0,00 W
Em modo de espera Psm 0,32 W
Em modo de repouso Pidle 0,39 W
|Em modo de espera em rede Pnsm NA W
Modo de espera com visualizacao de informacdes ou do estado nao
Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no modo ativo ns,0n 920 %
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior

Item Unidade
patamar dinico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior nao
dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior nao
com comando da temperatura interior por termostato mecanico nao
com comando eletrdnico da temperatura interior nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador diario nao
comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal sim
Outras opgdes de comando (selecdo milltipla possivel)
comando da temperatura interior, com detecdo de presenca nao
comando da temperatura interior, com detecdo de janelas abertas sim
opcao de comando a distancia nao
comando adaptativo do arranque nao
limitacdo do tempo de funcionamento sim
sensor de corpo negro nao
funcionalidade de autoaprendizagem nao
exatidao do comando nao

ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
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INSTALACAO

n Trace a localizagao dos 2 parafusos de fixacao,
verificando o nivel.

®
@ ;
A =
Escolha parafusos e buchas
adequados para a parede.
Hlnsira as buchas “Aperte os parafusos deixando-o0s salientes em
10 mm.

220-240V- 50 Hz

E Insira o dispositivo € mova-o para a esquerda e
depois para baixo para trava-lo 50Hz

Ligar a ficha a uma tomada de parede 220-240V
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sdo projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services reparé-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituico (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacdo desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
cadigo civil e no cadigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

A garantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

+ Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)

+ Danos resultantes de utilizagao nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentagéo incorreta)

+ Danos causados pelo incumprimento das recomendagdes de manutengao do produto.

+ Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

+ Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

* Falhas causadas por:

= Utilizagao descuidada, utilizacao indevida, utilizagao incorreta ou imprudente do produto

= Utilizagdo nao conforme com o manual do utilizador do produto

@ Utilizagdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizagdo de pecas que nao sao montadas ou instaladas de acordo com as instruces de montagem da Adeo
Services

= Utilizagdo de pegas e acessdrios que ndo sejam componentes genuinos Adeo Services.

= Instalagao ou montagem defeituosa

= Reparagdes ou modificagdes feitas por terceiros que ndo as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.

+ Agarantia também nao seré valida se o niimero de série ou a placa de identificagao do produto (se o produto
tiver uma placa de identificaco) for removido ou degradado
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- Se a Adeo Services receber informagGes das autoridades pablicas competentes indicando que o produto foi
roubado.
* Quais sao os termos e condicdes da garantia?

0s termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

 E necesséria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado serd sujeito a um orgamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

» Qualouer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

« Areparagdo ou substituicao do seu dispositivo com garantia ndo prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
codigo do consumidor.

- Parafazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, 0 que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia & valida no pas de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daguele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para heneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este {ltimo, no entanto, desde:;

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementagao da garantia estabelecidas nestes termos e condigées sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto nao tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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AVVERTENZA
ATTENZIONE!
Superficie moto i
calda.
Alcune parti di questo prodotto possono LEFGGERE ATTENTAMENTE RACCOMAN DAZK}N[
risFaldarsi tantoe provocare delle u5\l‘.inni. IL ANUALE PRIMA DI USARE IL Per evitareil surrlscaldamento,non
Bisogna prestare un'attenzione partico- DISPOSITIVO coprire [apparecchio direttamente

lare in presenza di bambini e di persone

vulnerabili. sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, a meno che
non siano sotto continua supervisione.

* | bambini di et compresa tra i 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresatrai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

* Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0 se i rischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e lamanutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Seil cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ IUriscaldamento non deve trovarsi proprio sotto una presa di corrente

» Non utilizzare il dispositivo se & caduto.

» Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda dei casi.

» AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
diuscire da sole, ameno che non sia prevista una supervisione costante.

» AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1 m di distanza dal riscaldatore.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

Il riscaldatore deve essere installato ad almeno 1,8 m dal pavimento.

I riscaldatore non deve essere utilizzato se il pannello in ceramica é danneggiato.
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- Un metodo di sconnessione (fusibile, salvavita, ..) deve essere integrato al cablaggio fisso confor-
memente alle regole di cablaggio in vigore nel
paese.

« Avvertenza: Questo dispositivo deve essere
installato solo nell'area non volumetrica diun
bagno ("Hors volume").

+ Il dispositivo deve essere installato in modo che
gliinterruttori e altri comandi non possano es- -
sere toccati da qualcunochesitrovinellavasca ||
da bagno o sotto la doccia. ._

- Alfine di evitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore termico, questo
dispositivo non deve essere alimentato tramite un interruttore esterno, come un timer o essere
collegato a un circuito che vega regolarmente acceso e spento dal fornitore di energia elettrica.

Avvertenza:

 Pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e bambini!

+ Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

+ Non lasciare le batterie in luogo a vista. Esiste il rischio di ingerimento da parte di bambini e anima-
i,

+ Consultare un medico immediatamente in caso di ingerimento di una batteria.

+ Verificare la corretta polaritd delle batterie come indicato nel vano batteria.

« Non gettare mai le batterie nel fuoco o nellacqua

Smaltimento dell'imballaggio

+ L'imballaggio pud essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di un
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore o al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e

preservare le risorse naturali.




Caratteristiche tecniche misurate e calcolate in conformita al Regolamento (UE) 2024/1103

Identificativo/i del modello: KPT-2000B 4509L
Dato Simbolo | Vvalore | Unita
Potenza termica
Potenza termica nominale Pnom 2,000 kW
Potenza termica minima (indicativa) Pmin 1,00 kw
Massima potenza termica continua P max,c 2,000 kKW
Consumo di energia
In modo spento Po 0,00 W
In modo stand-hy Psm 0,32 W
In modo inattivo Pidle 0,39 W
In modo stand-by in rete Pnsm NA W
Maodo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato no
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente in modo attivo ns,0n 920 %
Tipo di potenza termica / controllo della temperatura ambiente
Dato Unitd

Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente no
Due o pitl fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente no
Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico no
Controllo elettronico della temperatura ambiente no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero no
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale si
Altre opzioni di controllo
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza no
Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte si
Opzione di controllo a distanza no
Controllo di avviamento adattativo no
Limitazione del tempo di funzionamento si
Termometro a globo nero no
Funzionalita di autoapprendimento no
Precisione del dispositivo di controllo no

; ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
Contatti 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

POSA

Tracciare la posizione delle 2 viti di fissaggio,
controllandone il livello.

A

Scegliere viti e tasselli adatti
al muro.

Hlnserire | tasselli

“Stringere le viti lasciandole sporgere di 10 mm.

220-240V- 50 Hz

Inserisci il dispositivo e spostalo verso sinistra e
poi versa il basso per bloccarlo

Collegare la spina ad una presa murale da 220~
240V 50Hz
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dell'acquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fahbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
+ normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
+ danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)
* danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso /0 nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
+ danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
+ danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
+ danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
« malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
+ malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
= uso non conforme al manuale d'uso del prodotto;
= yso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;
= uso di componenti che non sono stati assemblati 0 montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;
= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;

@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
+ La garanzia non avra, inoltre, validita nel caso in cuiilnumero di serie o (a targhettaidentificativa del prodotto
(seil prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.
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- Nel casoin cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.

+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti;

- la garanzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualungue
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dell'intervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.
+ Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.
- Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

+ La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dell'acquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Afinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pil tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, a garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cuila garanzia sia ancorain corso di validita, essa resterd in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest'ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che a rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.
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« Mnv adrvere ¢ pmonaplec €60 Kt exel Yrdpyet kiveuvoc katdmoang and maudid ry {ia.

+ ZUPBOUAEUTEITE péowC ylatpd o€ MepimTwon Katdmoong wratapiac,

« Mioodahiote T owotr) MONKOTTA TV rtataptiv, mwe avaypadetal oto Slapepiopa pmatapiag.
* Mnv metdre moté TG pmatapieg om wid 1 oto vepo.

Anoppidn ™C ovokevaoiag

« H ouokevaoia mpemeL va avakukADVETaL ANpwe, oruw SnAdvetat amod to GUKPoN
avakOkhwong mtou eival unwpévo oe avt. Ta Sladopa pépn e cuokeuaaiac Sev mpemeLva
anoppintovtal ot GuoN, aAAG CUPGWVA JE TOUC TOTIKOUC KAVOVITHOUC.

Aadeom amopARTWY AN NAEKTPOVIKES Kot NAEKTPIKEG GUOKEVEC 010 TENOG TOU KUKAOU JwiG Toug.
Aut n €wkdva umodelkvUEL 0Tl autd To Tipoidy Sev mpeneL va amoppimtetat padi ke otkiaka
anoppippora mou Sev Exouv umootel Slakoyr. Exel tedel o€ oL Eva umoypewtikd olatpa yia
TNV amoppLYN Ko Ty 61K emetepyaia XpnaIHOTOMUEVWY NAEKTPIKWY KA NAEKTOOVIKWY
OUGKEWY, T0 omoio mepAapBAvEL To Slkaiwpia Twy KaravaAwTv va {ntodv amé Toug ANt
V0L OWOKTOUV SWPEAV TIC YPNOULOTOMUEVES GUTKEUEC LE TV 0YOPG VEWV OUBKEUWY, KaBUG Kt

I TV €167 GUNAOYT) TETOWWY QMOBATUV QMO EYKEKPULEVOUC OPYAVIOHOUC,

Mo mepLoootepeg mAnpodoplec, HMOpETe v EMKOWWVIOETE i€ TO KATAOTUA 0LS 1} e T0 SHapxelo te moAng

00, H owotr andppdn Twv YpnotHonotnUeVwY NAEKTPIKWY kat NAEKTPOVIKAY cuakeuwv eEaodailel my

KataMnAn ene€epyaoia kar avakOkAwr Toug, tote va amodelyetat n {pud yia o tepiahov kat m Snpoota

UyEl, kat va Slammpolval oL uatkoi Ttopol.




;%&v 4‘71? égpamplaukﬂ TIoU HETPiANKaV Kal uTtoAoyiomkav cUpGWvVa pe tov kavoviapo (EE)

Avayvwpiotkd(a) poviéhou: KPT-20008B 4509L
Xapakmpuatixd Ziuporo Aptgmukrﬁ Movasa
Qeppkn loy0c
Ovopaatikd 8eputkn Lay0g Pnom 2,000 kW
EAytom 8epptkn] woyuc (evsetktikn) Pmin 1,00 kw
Méytatn ouveXNC BEpLLKI loYUC P max.c 2,000 kW
KaravaAwan toxvog
€ KOTAOTAOT EKTOC Aetoupylac Po 0,00 W
OF Katdgtaon vopovig Psm 0,32 W
3¢ Katdotaon aspavelac Pidle 0,39 W
3¢ Siktuwpiévn avagiovr Pnsm NA W
Karaotaon avapovic Ue ametkovion TAnpodopiiyv 1 Karaataonc oyt
Egapvemm anbB00n G EMOXLOKTIC S4pHavaNG XWPoU Katd v evepyd nson 92,0 "
Eiboc pudpiom) deppukic loxloc / Seppokpagioe Swpatiov

Xapaxmplotixkd Movdsa
LovoBaduia Sepptkr Loyuc kal ywplc pudpiom depuokpaalac dwpatiou Oyl
500 1) TEPIOTOTEPEC YEIPOKIVTEC BadpiBEC Ywpic puduaTn deppokpaaioe Swuatiov oyl
LIE LNYQVIKO SEpP0OTaTIKG puBpiaTy Sepuokpaoiac Swuatiou 0oyl
LIE NAEKTPOVIKO puBLIoTY Beppiokpadiac Swyatiou 0yl
LIE NAEKTPOVIKG puBLIOTY Beppokpaciac Swuatiou kat Ypovosiakamn nuépac [
LiE NAEKTPOVIKA pudpioT Beppokpaciac Swiartiou kat Ypovodiakdmm epdopddac val
ANAEC Suvatomreg pudpLoNC
pudpioTic epuokpaotac Swpdriov pe aviyveuT mapougiag oyl
pudjiomc Sepyokpaoiag Swatiou JE aviXVEUT) avoiktol Tapadipou val
Suvaromta pUdaNC £€ aMOOTACEWE 0y
pl&LIoN MpooapuolOUEYNC EKKIVONC oyl
| mepLopo}og Sidpkelag Aeroupyiag val
AodNupac SepuopTpou MEAQVAC odaipac oyl
AEITOURY LK Suvatomera autodisaokaiac oyl
akpipeta podptang oyt

Zroxein emkowwviag:

ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

ErKATAZTAZH

n Evtomlote ) 8o twv 2 By oTEpEWanc,
EAEYXOVIOC 10 EMETESO.

&

A

®povriote va emAéLete pisec ko olma
TIoU lvau katdAAnAa yia tov tolyo oag

\¥,/

ﬂTomBsmor& ToUC MEelpoug

niq)‘lﬁta TIC BiSEC adrvovtac TIC va. TIDOEEEXOLY KaTal
10 mm.

220-240V- 50 Hz

TOMOBETOTE 1) OUOKEUT] KO PETAKWITE TV TPOG
10.0QLOTERA KA PETA TIPOG TA KATW) YIa VA, TV
KAELBUIOETE

ﬂ JUvBEaTe 1o ¢ o€ emolyia TpiZa 220-240V 50Hz
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EFTYHZH

levikoi 0pot eyyunonc tou kataokevaotni Adeo Services:
H Adeo Services mpoadpel eyyinan KATAOKEUAOTH ylal T0l TipoivTa M.

MNedio epappoyng me eyyunong tou katackevaoti Adeo Services:

To mpoidvta Adeo Services éxouv OXeSI00TEL KL KATAOKEUCOTEL YIQt VA IPOTHEPOLY TIOLOTIKEG EMIEATEIC TIOU
mipoopiZovial yia cuviidn xprion. EQv éva mpoidv amoSeiydel EACTIWHATIKG KOTA ) SIAPKELQ TE TEPLOGOU eyyinang
UTtO KaVOVIKEG UVBTKEC Ypriong, n Adeo Services elval UEOBuvn yia TV ETOKELT 1) TV aVTIKATAGTaoT Tou.

H yyinon Adeo Services KaNTTEL TV EMOKEUN 1) QvTKOTAoTaon (kord T kpion mg Adeo Services) g GuoKeunc
oG Tou Slaridetal o ayopd amd v Adeo Services edv Slamiotwdel 6T AU eivat eAattwpatiky Adyw uAkol 1
KOTAOKEUaaTIKOD EAQTTUMAaTC Katd T Sidpkela e mepiddou eyyonanc.

Z€ MepIMToT ToU Eval EEANTNHAL TIOU £IVAL AMOPAITNTO YICt Tr) GO AEMOUPYIG T0U TPOIOVTOG Sev Elval S1aBETILO,
1 Adeo Services avahapBavel va To QVTIKATOGTOEL e Eva EEAPTNHA HE L00SOVAUQ XOPaKTNPLOTIKA KOl ETtineda
anosoang.

H edappoyn aumg tng eyyonang Sev S£teL umo apdiaprnan v Aoknan twy SIKAWHATWY oag FAOEL TWV VORIKWY
EyYURaEWY ToL MpopAémovTaL and tov Aotikd Kisika kau tov Kwsika mpootasiac tou katavahw.

Mepintwotig mov eaipolvral and mv eyyinon tou kataokevaotn Adeo Services:

H eyyUnan tou kataokeuoot) Adeo Services Sev UmopeL va TOXEL EGTpHOYAC OTIC AKOAOUBEC MEPITITEIC ©

+ duatohoykr) d3opd tou mpoidvog kau/f twv efapmudtwy tou

« Tuyala Inud (rou oxetitetat pe medbom tou mpoidvioc, mpdakpouon f e Aav8aoyiévn tonodémen tou mpoidvoc)

+ Znwid mou TpoKUTTTEL amd Yprian N aUpdwynN P0G TG TANPodOPIE TOU TIEPLEYOVTAL OTO eyXeLR(BI0 Xprong kai/
0T ouokevaoia (Ty, kakr taon tpodosooia)

« Znpid mou oeiAeTaL 0T U T7PENOT TWY CUOTACEWY CLVTIiPNOTG TOL TIPOIOVTOC,

+ ZNWEG TIOU TIpOKAAOUVTOLL MO EEWTEQIKEG TINYEC, OWG T) HETaOPG, KAKOKALPIC, SIAKOTIEC PEVMOTOC T) UMIENTADELS,

+ ZNWIEC auadnuiknc, ot omolee mepthappdvoval, Petagh AANWY, apuXEC, ekSopéC 1 1 8pavon TAAOTIKDY
Eapmpdtwy,

+ Mpopfuara mou odelhovia o€ yeyovdta avwtépag plag (veyovog ektog tou eNéyxou g Adeo Services,
amPOPAETITO Katd TV MWANON TOU MPOTOVTOG Kal Ot EMINTWEELS Tou omolou Sev da propotoav va anodeuydoly e
Mg KtV ptpwy (T, GuaKEC Karaatpodeg)).

+ MpopAruara mou mpokaholvtat ang:

= AmpOOEKT) PO, KAk XPnon, Addoc XEIPIOHO ) armpdoEKT Xpron ToU TPoidvtog

= Ypnon U oOpdWVN Ke TO EYXERIBIO Xpriong Tou Tpoidvtog

= Xprjon tou Tpoidvtog yia okomoug AAOUG amod toug JuvABeLC otkiakoUC akomolc ot xwpa dmou ayopdomke.

= Tr) xorjon €aptmuarwy mou 8ev £xouv auvappohoyndei 1y eykataatadel oOpdwva pe tg odnyieg
ouvapuohdynanc mc Adeo Services

= Tn xprian aviaAhakTkwy kat agegouap mou Sev anoteholy yvijola e§apmpata mg Adeo Services.

o EAQTTWHOTIKT EYKOTAGTAON 1| GLVaQHOAOYNON

o EMIOKEVEC 1) TPOTIOOATEIS TTOU TIPAYHCTOMOL00VTAL ard pépn eKToc ekelvwy mou £xouv e€ouatodotndel amd v
Adeo Services 1 Toug e£0UTI080TNUEVOUC AVTIMPOTWIOUG TG,

GO0 B 000D OORDOOERNDOORROOORORNOOEERROOOOOSSISISISISIOIOIOIONOOIOINOINBSIOSIOSROEIRRIOIDRDS

- H eyylnon Sev da Loyuel emiong eqv £xel adanpedei 1) aANowdel o gEipIIKOC apIBUOC 1) N TvakiSal pE T
XAPAKTNOLOTIKA TOU TPOIAVTO (£Qv To TPoidv SloBETEL mvakiSa YapaKmPIOTIKWY)

« Edv n Adeo Services ApeL armd Ti¢ apuddiec Snudatec apyéc mnpodopieg mou avadepouy 6t To Tpoiov Exet KAame.

* Moot eivar o1 dpot kat ot mpoiimodEéoetg yia v edpappoyr ™ eyyinang;

01 0pot Kaw 0L MPODTOBETELC Y10 TV EGApHOYT TC eyyUnong g Adeo Services eivat ot €Ag;

* H eyyUnon tifetat o€ oyl mv npepopnvia ayopag (1) my nuepopnvia mapdsoong edv autr eival Hetayeveatepn).

+ Mpookodpan andselgnc mapdsoong/ayopds mpw amd oTolasNTIote ENEUPAOT OTr) CUTKEUT) 6ag UTd eyyonan,
Emionpaiveran o, wpic Ty amoSewen o), kade £pyacia mou TPOKETAL Vo EKTENEDTEL a UMIOKELTQL oV EKSoaT
HLaC mpoadopdac, n omoia Ha MPEMEL vaL yivel amodektr and tov mehdm npwv and onoladrinote napéppaan. Kpariote
mv anodelEn ayopac rj to SeAtio mapdSoanc.

- Oheg ot mapeppdoeic Sa npaypatonondouy and ty Adeo Services rj 10U EYKEKPIIEVOUG TIAPOXOUG UTINPELLY TG,

+ OmotoSrnote aviahAakTkd Hépog kadiotatat lokmaia g Adeo Services

+ H emiokeun 1} 1) avikatdotagn me umd gyyunan cUOKEUNG oag Gev mapareivel my nepiodo eyyonang.

+ H eyyunan Gev 8¢teL und apdiapriman my aaknom twy SIkawPATwy 0ag BAOEL TWY VOIKWDY EyyUTjOEWY TIOU
nipopAEnovial amd tov Actikd KdSika kot tov Kudika mpootagiag tou katavaw).

+ Mo va SLEKSIKNaETe auT) TV £yy0nan, TIPEMEL VA EMIKOWWVIOETE L€ TO KATAoTUa amd 1o omolo ayopdoate 10
Tipoidv s,

Huepopnvia évapng woxbog mg eyyunong:

H eyyunon ¢ Adeo Services tidetat o€ 1oy and my nuepopnvia ayopag r ty nuepopnvia napasoang tou

TipoibvTog oa¢, avahoya pe T0 Tola NUepOpnVia Elval peTayevEaTERN,

lewypadikd nedio epappoyig mg eyyunong Adeo Services:

H eyylnan oyUel om yipa ayopdg tou mpoidviog

Edw xpnowonolite m ouokeur) oag og AN XWpc and avtiy oy omoia my ayopdodte, ) eyyonan eveexetal va

OKUPWAEL Zmv MepiTtwon autr, TapakaAEIodE va EMKOWWVAOETE JIE TO KATATTNC. 0N XWPa PoEAELONC and v

orola ayopdoare 1o Tipoidy, 1 omoio 8o e€etaaet Ty agiwar eyyunong Katd mepimmwon,

E€aipean ano mv eyyonen mg Adeo Services o€ nepintwon petanwAnaong Tou mpoiovtog;:

2€ MepIMTWon UETTMUWANONG TOU TIPOIGVTOE KATd T SAPKELD TG MEPIOSOU EYYINGNG, QLT MOPOUEVEL 08 (ax0 TIOG

OdeNOC ToU ayopaatr Kat unopel va tedei oe epappoyr and tov teeutaio, und v eniguran wotdoo:

Na mapexetal 1) andseifn e apx kg ayopag tou mpoioviog,

Na mapexetat 1) andseign me opdig Aettoupyiag tou mpoioveog kata ) petanwinam,

Na mnpolvtal ot mpodmodEelg mou opifovial oTo Tapev yia Ty ehappoyr mg eyyinanc.

Ateukpivileran ot n petanwinon tou npoidvtog Gev emnpealet myv mepiodo eyyunang Mou QNoPEVEL amo Ty

NUepopvia petamwAnong. Etat, 0 ayopaotic tou petanwAndeviog mpoidviog umopei va Siexbikioel to dderog e

gyyinong mg Adeo Services eviog tou 0piou g Tep1d5ou Loy UI0G TV AMOKEVEL A TV ev Adyw gyyinon kard my

NUEPOHNVIa PETATWANONG,.
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OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca ||||

powierzchnia. )
Niektore czesci tego produktu moga staé PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZE IENIE )
e armanaa " | | KORZYSTANIAZURZADZENIA Aby zapobiec przegrzaniu,
nalezy zwrdcié na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC nie nalezy pr;ykrywac

ziej wrazliwe. NINIEJSZA INSTRUKCIE, grzejmka.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze s3 one pod statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga miet mozliwo$¢ wtgczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym do
tego celu miejscu oraz ze dzieci te sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie
powinny podtaczac, regulowa, czyscic urzadzenia ani wykonywat czynnosci konserwacyjnych.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posiadajace
doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozen. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani kanserwowac urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby unikna¢ zagrozenia.

+ Grzejnik nie moze by€ umieszczony hezposrednio pod gniazdem elektrycznym.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli sa widoczne $lady uszkodzen

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowac na cianie, w zaleznosci
od potrzeb.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktorych przebywaja
osoby, ktore nie sa w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

» OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, nalezy upewnic sie ze tekstylia, zastony lubinne
tatwopalne materiaty znajdujq sie w odlegtosci co najmniej 1 m od urzadzenia.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwigzanych z produkcja urzadzenia.

+ Grzejnik nalezy zamontowac co najmniej 1,8 m nad podtoga.

+ Nie nalezy uzywac grzejnika, jesli panel ceramiczny jest uszkodzony.

+ System umozliwiajacy roztaczanie (bezpiecznik, wytacznik automatyczny,..) musi zostac zinte-
growany ze statym okablowaniem zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

- Ostrzezenie: To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane
wytacznie w strefie suchej (poza strefa 0,1,2) tazienki (i)
("Hors volume").

+ Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane w taki
sposdb, aby przetaczniki i inne elementy sterujace nie
mogty zostac dotknigte przez osobe znajdujaca siew
wannie lub pod prysznicem. |

+ Aby unikna€ niebezpieczenstwa zwigzanego z przypa-
dkowym zresetowaniem wytacznika termicznego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane za pomoca
zewnetrznego wytacznika, takiego jak programator czasowy, ani podtaczone do obwodu, ktory jest
regularnie wtgczany i wytaczany przez dostawce energii elektrycznej.

UWAGA!

« Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkdw dla niemowlat i dzieci!

- Baterie musza byc zawsze przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Nie nalezy pozostawiac baterii w dostepnym migjscu. Istnieje ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta moga
je potknac.

- W razie potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

+ Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowosc baterii, wskazana w komorze bateril.

« Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub wody.

Utylizacja opakowania

* Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzuca¢ do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktdrego
stosowanie jest obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbidrka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyskat wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. Wtadciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasobow naturalnych.




Parametry techniczne mierzone i obliczane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1103

Identyfikator(-y) modelu: KPT-2000B 4509L
Parametr Oznaczenie | Warto§¢ | Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pnom 2,000 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) Pmin 1,100 kW
Maksymalna stata moc cieplna P max,c 2,000 kW
Pobor mocy
W trybie wytaczenia Po 0,00 W
W trybie czuwania Psm 0,32 W
W trybie bezczynnoéci Pidle 0,39 W
W trybie czuwania przy podtgczeniu do sieci Pnsm NA W
Tryb czuwania z wySwietlaniem informacji lub statusu nie
EE%S&%“}’%, efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen w trybie nson 920 9
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu

Parametr Jednostka
iednostopniowa moc cieplna bez regulacii temperatury w pomieszczeniu nie
co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu nie
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym tak
Inne opcje regulacji
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci nie
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna tak
opcja regulacii na odlegtosé nie
adaptacyjna regulacja startu nie
ograniczenie czasu pracy tak
czujnik ciepta promieniowania nie
funkcja samouczenia sie nie
precyzja regulacji nie

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot

Dane teleadresowe 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

INSTALACIA

Przesled? potozenie 2 Srub mocujacych, sprawd-
zajac ich poziom.

&

A

Pamieta, aby wybrac Sruby i kotki
rozporowe odpowiednie dla twojej Sciany .

ﬂWstawi(t kotki

“Dokrecié §ruby tak, aby wystawaty na 10 mm.

220-240V- 50 Hz

W62 urzadzenie i przesuf je w lewo, a nastepnie
w dét, aby je zablokowac

Podtaczyc wtyczke do gniazdka Sciennego 220-

240V 50Hz
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GWARANCIA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysl o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowiazana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ano niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na cze§¢ o rdwnorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

« Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw.

+ Przypadkowe uszkodzenia (zwiazane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

+ Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zaleced dotyczacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

« Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

+ Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sig unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich Srodkdw) (np. kleski zywiotowe).

« Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

= Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli,
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- Gwarancja utraci takze waznoS¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

+ Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie sa warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ hedzie stanowi¢ wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktdrym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ waznos¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
caoceniindywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Ninigjszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczef gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.
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NONEPEAXEHHA
YBATA!
[Ay>e rapava || ||
NMOoBepXxHA. )
[leski geTani yboro BUpo6y MOXYTb CUNBHO VBAH{HO MPOYMTAUTE non EPED)KEH HA
HarpiTMcs Ta CRPUUUHUTH oniku. Ocobnuey uE" NOCIBHUK nEpEﬂ |.|.|05 3anobirT
) obepexHicTs neperpieaHHIo, He
CNif NPOABAATY Y NPUCYTHOCTI BiTelt Ta BUKOPUCTAHHAM 5 =
BPA3NMBUX rPYN HACENEHHS. I‘IPMﬂAﬂ.y HaKpUBauTE Harpieay.

+ [liTei [0 3 pOKiB CNig TPUMATL NOQANi Bif LbOrO NPUCTPOK), AKLLIO BOHM He nepedysatoTs nig

NOCTIMHUM HarnanoMm.

[iTvy BiLJi Bif 3 40 8 POKiB MOXYTb BMUKATY Ta BUMUKATV NPUNA NMLLIE 33 YMOBM, LLO BiH

6y BCTaHOBNEHMIA 60 3MOHTOBAHMI Y NaBIANILHOMY NEPEAGa4EHOMY MOMOXeHH, | AKLLO

BOHY nepe6yBaioTh Mif HarnAZoM a6o OTpUMAny IHCTPYKLT LLIOAO 6e3neuHOro KopUCTyBaHHS

npunagiom, Ta 406Pe Po3yMitoTb NOTEHLiHY HeGeaneKy, aKy BiH CTaHOBUTS. [iTaM BikoM BiA 3 0

8 POKiB 3a60pOHEHO NiAKNYATK, HANALUTOBYBATH, YUCTUTI NPUCTPIA Ta NPOBOLUTH TEXHIYHe

06CNYroByBaHH.

LM NpUCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATMUCS AiTH Y BiLli Bif, 8 POKIB Ta 0C06M 3 06MEKEHMMM QI3UYHIMM,

CEHCOPHMMM Y PO3YMOBMMM MOXIMBOCTAMM, 360 AKI HE MaKOTb {OCTATHBOT0 LOCBIAY Y4 3HaHb,

NULLE AKLLL0 BOHYW NepedyBatoTb Mif HANEXHUM HarnsaoM, a6o AKLLO BOHW OTPUMAnK IHCTPYKUT

LL{of0 6e3Me4YHOr0 BUKOPMCTAHHA NPUCTPOK) | YCBISOMMMM MOB'A3aHI 3 LiUM PU3NKIA. [TV HE NOBUHHI

rPaTuCA 3 UM NPUCTPOEM. [liTV He NOBMHHI NPOBOAMTI O4MLLIEHHS Ta 06CNYroBYBaHHA NPUCTPOK,

AKLLIO BOHY NepedyBatoTh 6e3 Harnsapy.

+ LL|06 yHUKHYTI Hebe3neki NOLLKOKEHI ENeKTPUYHIIA Kabenb NOBUHEH ByTI 3aMiHeHI

BMPOBHMKOM, HOro CEPBICHO CNyXG0H a60 KBaNidikoBaHUMM GaxiBLAMM.

PapiaTop He NOBKHEH 3HaX0AMTUCA Be3M0CcepeaHbO Nif PO3ETKOK.

* He BUKOPWCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLIO BIH BIaB.

* He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN, AKLLIO € BULMMI 03HAKM Or0 MOLLKOLKEHHS.

* BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN Ha FOPU3OHTAMBHIN | CTIMKIA NOBEPXHI a60 3aKpINITL AOro Ha CTIHI,
3aM1eXHO Bifi KOHKPETHOrO BUNafKY.

» NOMEPEKEHHA: He BMKOPUCTOBYITE MPUCTPIN Y MANEHbKMX MPUMILLLEHHSX i3 THOEbMM,

HE3[aTHUMM MOKUHYTI NPUMILLIEHHS CAMOCTIHO, SKLLIO TiNbKM 33 HUMM He 30iMCHIOETLCA NOCTINHE

CMOCTEPEKEHHS.

MOMEPEIXKEHHS: LLl06 3MEHLLMTH pU3nK NOXEXi, 36epiraiTe TEKCTUNLHI BUPOOM, LLTOPW a60 IHLLI

Nerko3amMmUCTi MaTepiani Ha BiCTaHI He MeHLLe 1M Bia npunagy.

+ [P NepLLOMY HarpiBaHHi MOXe 3'ABUTICA NETKMIA 3anax, LLiO BUHWMKAE BHACNGOK BULANEHHS Oyab-
AKWX CiaiB, MOB'A3aHIX 3 BUTOTOBMEHHAM NPUCTPOK).

+ 06irpisay noBMHEH 6y TV BCTAHOBNEHMI Ha BACOTI He MeHLLE 1,8 M Ha NiBnorok.

* He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY 06irpiBay, AKLLLO KepaMiyHa NaHemb NOLUKOLKEHa.

+ 3aci6 BinKnIo4eHHs (Sal‘loﬁi?KHHK, BIMIKAY TOLLI0) NOBMHEH By TH HTErpoBaHuiA Y dikcoBaHy
MPOBO/KY BiAMOBIAHO A0 MiCLEBMX NPABMN BCTAHOBNEHHS ENEKTPONPOBOLKM.

+ MonepegKeHHs! Liei npuCTpii Mae By Ty BCTaHOBNEHN
NULLIE Y BINbHIV Bif, NPAMOT0 BNNMBY 30Hi BAHHOI
KiMHaTyt ("Hors volume').

+ Mpunap Ma€ ByTv BCTAHOBAEHO TakuM YMHOM, LLI0G
NHAMHA Y BaHHI YY1 QYLLI HE TOPKANacA nepeMmKavis Ta
IHLLIX ENEMEHTIB KEpYBaHHS.

+ LLIo6 yHUKHYTI HeBe3neKw, CNpUYMHEHOI
HECBOEYACHMM NMOBTOPHUM YBIMKHEHHAM
TEPMOBMMMKaYa, LieV NMPUCTRIN HE NOBUHEH XKMBUTUCH
Bif} 30BHILLHBOrO BUMMKa4a TaKoro, K Taimep, a6o NigKMIOYaTUCA 40 MEpeXi, Aka perynspHo
BMUKAETbCA | BAMUKAETLCA MOCTaYaNnbHUKOM ENeKTPoeHepril.

YBATA!

* BUKOpMCTaHHA Npunagy Moxe 6yTM noB'a3aHe 3 Hebe3nexor ANA MUTTA Ta HELLIACHAMMK
BNaKaMu ona HeMOBNAT I HITEW

+ 36epiraiTe aKyMynaTOpY B HELOCTYNHOMY ANA AiTEN MiCLi.

* He 3anuwwanTe akymynaTopw 6e3 Harnagy.[iTv a6o TBAPUHM MOXKYTb MPOKOBTHYTH iX.

* Y pasi NpoKOBTYBAHHS CMli} HEraiHO 3BepHYTUCA [0 NiKaps.

+ CnipKy#Te 3a NPaBMIbHOK NONAPHICTH0 BaTaperok, Lie BKa3aHO B akyMynSTOPHUI BifCIK.
+ MonagaHHs akyMynATOPiB Y BOrOHb a0 BOZY CYBOPO 3a60POHEHO.

YTunisayis ynakoBku

* YnakoBKa noBuHHa 6y Ty NOBHICTIO NepepobneHa, Sk 3a3HaueHo B HafpyKOBaHOMY Ha Hil
CVMBONI NepepobKu. PiHi KOMNOHEHTW yNakoBKM He MOXHa BUKMEATK Ha NpuUpogi, ix cnig
yTWUNI3yBaTyW BiGNOBIAHO A0 MICLIEBUX HOPM.

Mepepo6Kka eneKTPOHHUX BiAXOQIB Ta eNEKTPUYHMX MPUCTPOIB Y KiHLji UTTEBOTO LIMKNY.
Lle# cMBON BKa3ye Ha Te, L0 NPKNaa He MOXHa yTUNi3yBaTy AK NOGYTOBI
BIAX0AK. 3aNPOBAKEHO 060B'A3KOBY CUCTEMY YTUNI3aLlii Ta CNELianbHOi
NepepoBKy BUKOPUCTAHMX ENEKTPUYHMX Ta ENEKTPOHHMX NPUCTPOIB, AKa
nepes6ayae NpaBo NoCTayanbHIUKIB 6e3KOLITOBHO NPUAMATM BXKMBAHY TEXHIKY
MY KyNIBAi HOBOI TEXHIKM, @ TAKOX CrieLlianbHui 36ip Takux Bigxogis y

I BIAMOBIHMX LEHTpax 360Dy BiOXOAiB.

[1ns 0TpMMaHHA A0AATKOBOI iHpOpMaLlii 3 LbOro MPUBOAY, B MOXETE 3BEPHYTHCA B

Mara3uH, B AKOMy B1 npup6anu npunag abo 4o MicLiesurx opraHis. NpasunbHa yTUni3alis

BXWBaHMX ENEKTPUYHIX Ta eNEKTPOHHMX NpMNagie 3abeaneyye ix adeKBaTHy nepepodky Ta

PeLMPKYNALito, AonoMarae 3ano6irT HeraTMBHUM HacnigKkam gna JOBKINNA Ta 300POB’A NKAeH,

a TaKOX 36eperTi NPUPOLHI pecypeu.




TexHiuHi xapaKTepuCTMKI BUMIpAHI Ta po3paxoBaHi BignosigHo go PernameHTy (€C) 2024/1103

IgeHTHdiKaTop Mogeni: KPT-20008B 4509L
TyHKm cuMeon | 3nauenHs | onmHWus
Tennoea I'IOTy)KHiCTb
HoMiHaneHa TennoBa NOTYXHICTb Pnom 2,000 kW
MiHiManbHa TennoBa noTyKHicT (opieHToBHa) P min 1,00 kW
MakcvManbHa 6e3nepepaHa TENNOBa NOTYXHICTb P max,c 2,000 kW
CnoxuBaHa NOTYXHICTb
Y BUMKHEHOMY PEXUMI Po 0,00 W
Y pexuMi ovikyBaHHA Psm 0,32 W
Y peXMMi 04iKyBaHHA Pidle 0,39 W
Y peXUMi QHiKYBAHHA MEpeXxi Pnsm NA W
PexuM 0uiKyBaHH# 3 Bif06paxeHHAM iHbopMaLlii ab0 CTaHy Hi
Ce30HHa eHeproegeKTUBHICTL ONAneHHa NPUMILLIEHb B aKTYBHOMY DEXMMI ns,on 920 %
THN TeNN0BOI NOTYMHOCTI / perynioBaHHA TeMnepaTypu NPUMILLEHHS
[TyHKm oduHuYs

O[HOCTYNEHEBa NOTYKHICTL TeNna i BIACYTHICTL KOHTPONK TEMNEPATYPH B NPUMILLIEHHI Hi
B3 a60 GinbLLE PyYHUX CTYNEHIB, 683 PeryniBaHHA KIMHATHOI TEMNEPATYPH Hi
3 MEXaHIYHMM TEPMOCTATOM /19 KOHTPOMH0 KIMHATHOI TeMnepaTypu Hi
3 @NEKTPOHHMM KOHTPONEM KIMHATHOI TEMNepaTypu Hi
€NEKTPOHHUA KOHTPOMb KIMHATHOI TEMNEPaTYpy NNHC AEHHWA TAUMEp Hi
ENEKTPOHHMI KOHT PO KIMHATHO TEMNEPaTypy NNKC TWKHEBKA TalMep TaK
IHLLI napaMeTpu KepyBaHHA
KOHTPOMb KIMHATHOI TEMNEPATYPY 3 GYHKLIE BUABMEHHA NPUCYTHOCTI Hi
KOHTPOMb KIMHATHOI TEMNEpaTypy 3 BUSBNEHHSAM BIIKPUTOTO BikHa TaK
MOXIMBICTb KOHTDOMK AMCTAHLT Hi
| a[jaNTMBHE YNPaBMiHHA NYCKOM Hi
06MEXEHHA PoB0YOro Yacy TaK
AATYMK YOPHOI NAMNOYKM Hi

HKLiOHaNbHICTh CAMOHaBYaHHA Hi
TOYHICTb KOHTPONHO Hi
KoHTaKTHI gai ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

BCTAHOBJ/IEHHA

n MpOCTEXTE PO3TALLYBAHHS 2 KDINMMbHIAX
TBUHTIB, NEPEBIPAIYA DIBEHD.

A

BubmpaiTe rBUHTM | orobeni, AKi
NiAX0AATL ANA BALLIOT CTIHM.

3aTArHITH FBUHTW, 33MMLLIAKIUM IX

HBCTaBTe atobeni
BUCTYMNAKYMMK Ha 10 MM,

220-240V- 50 Hz

BcTasTe MPUCTIA | NEPEMICTITE OT0 NIBOPYY, @
MOTIM BHW3, LLI0G 3aBn0oKyBaTy

MigKNIOYITS LUTEKEP 10 HACTIHHOI pO3eTKK 220~
240B 50 .
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TAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services
Adeo Services nponoHye Ans CBOEN NPOOYKLiT rapaHTiko BUPOGHMKa.

3acToCOBHICTb rapaHTii BMpo6HMKa Adeo Services

Mpogaykuiro Adeo Services CKOHCTPYHOBaHO Ta BUTOTOBINEHO 3 MipKyBaHb 3a6€3NeYeHHS AKICHMX
XapaKTepUCTHK, HEOOXIZHWX ANs HOPMAbHOMO BUKOPHCTAHHS. SIKLLO i YaC HOPMarbHOro BUKOPUCTAHHS
MPOTArOM rapaHTIRHOro TEPMIHY NPOAYKT BUABNAETLCA HECNPaBHUM, Adeo Services 30608'83yETbCA HOro
BiZIPEMOHTYBATU 260 3aMIHUTH.

FapaHTia Adeo Services nepepgayae peMoHT a60 3aMiHy (Ha po3cy/ Adeo Services) BaLLIOro MPUCTPOID, AKUM
Adeo Services NponoHye [0 NPOAaXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECNPABHIM NPOTATOM rapaHTinHoMo
TepMiHy uepe3 fedexT MaTepiany abo BUPOBHWLITBA.

Y pasi, AKLLIO fieTanb, HeobXigHa [N HaNeXHOro GYHKLOHYBaHHA NPOSYKTY, HeZoCcTyNnHa, Adeo Services
3060B'A3yETLCA 3aMiHUTY il 4ETANNI0 3 eKBIBANEHTHMMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMMU NPOBYKTMBHOCTI.

Peanisauif Uil rapaHTii He CTaBUTB Nig CYMHIB MOXIMBICT peanizalii BaLux npas BignoBigHO [0 PUANYHUX
rapaHTin, nepenéaqeHnx LiMinbHUM KOOEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT NpaB CnoxuBeaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

lapaHTis BUpoBHIKa Adeo Services He NOLLMPIETLCS HA HABEAEHI HUMXYE BUNAAKK: |
* HopmanbHui 3HAC NPofyKTY Ta/abo A0ro KOMMOHEHTIB.
+ BUNaKoBe NOLLKOMXeHHS (1108'A3aHe 3 NafiHHAM MPOMYKTY, YAapoM a60 HENPaBUMbHIM YCTaHOBNEHHSM).
* TOLKOAKEHHA BHACNILOK BMKOPUCTAHHA 683 MOTPUMaHHS BKa3iBOK Y MOCIGHUKY KOPUCTYBaYa Ta/ab0 Ha ynaKoBLi
(HanpuKNag, HEHaNeXHa Hanpyra XMBNEHHS).
+ TIoLLIKOKEHHA BHACNIL,OK HEAOTPMMAHHS PEKOMEHA AL i3 TEXHIMHOrO 06CNYr0BYBaHHA NPOAYKTY.
* MNOLIKOGMKEHHS, CNPUYMHEHI 30BHILLHIMU GaKTOPaMM, HANPUKNAZ Yepes TPAHCNOPTYBaHHSA, HEropY, BifKNH4EHHS
eNneKTPOeHeprii abo nepenagu Hanpyru.
* KOCMETIYHI NOLLIKOMKEHHS, 30KPEMa, OKPIM IHLLIOO, NOAPAMMHM, NOTEPTOCTi a60 NONOMKY NNACTUKOBUX AeTanen.
* HecnpaBHOCTI, CIPUUMHEH] OpC-Ma)OPHUMY 06CTaBIMHaMY (NofiEto, Aika He 3anexuTs Bin Adeo Services, 6yna
Henepea6adysaHOK Ha MOMEHT NPOAAXY NPOAYKTY A HACNIAKIB AKOT HEMOXIMBO YHUKHYTH, BXXWBLLIM BIAINOBIHKX
3ax0,qi57Hanprnan, CTUXIFHAMM AXaMM)).
* HecnpaBHOCTi, CpKUUMHEH] TaKUMW 06CTaBUHAMM:
o HeobepeXHe, HenpaBUNbHE YK HE06aYHe BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY a60 HEHaNEXHE MOBOMMEHHS 3 HUM,
© BUKOPUCTaHHS 683 LOTPUMaHHA NPOLIEAY R, BUKNALLEHMX y NOCIGHUKY KOPUCTYBaYa MPOpYKTY,
o BUKOPUCTAHHA NPORYKTY AN Lined, BigMIHHWX Bif, 3BMYaliHOr0 NoGYTOBOrO BUKOPUCTAHHS B KpaiHi npuabarHs;
© BUKOPUCTaHHS [eTanen, Aki He 3i6paHo abo He BCTaHOBNEHO BiANOBIAHO A0 HCTPYKLiH Adeo Services Loao
MOHTaXY;
o BUKOPMCTAHHSA NPUCTPOK Ta AeTanei, BiMiHHX Bif OpUriHaNbHIMX KOMMOHEHTIB, L0 Hapae Adeo Services;
© HeCMpaBHe BUKOHAHHA BCTaHOBNEHHA a0 36MpaHHS;
= PEMOHT a60 MogudikaLli, 30iACHEH CTOPOHaMH, He BOBHOBaXeEHUMU Adeo Services a6o if BNOBHOBAXEHMMM
areHTaMu,
' FapaHTiFé TaKO)I; He iCHa, AKLLO BUAaNeHo a6o 3incoBaHO CepiviHMi HOMEP Y NacMOPTHY TaBnuKy MPOAYKTY (AKLLO
ii nepenGaveHo).
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- BoHa TaKoX He fi€, AKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bifl KOMMETEHTHMX [EPXKABHWX OpraHiB iHGOpMaLlito npo Te, Lo
MPOAYKT YKPaAEHO.

* Mopapok peanisajii rapanii

lapaHTif Adeo Services peanisyeThCs B 3a3Ha4YEHOMY HYDKYE MOPAZKY.

 TapaHTid HabWpae YHHOCTI 3 {aTy Kynieni (a60 3 ATV AOCTaBKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLa).

- MNepen 6yab-AKUM BTPYYaHHAM Y BaLL NPUCTPIM Ha rapaHTii NOTPI6HO NonepeaHL0 HaaaTH NiaTBEPAKEHHS
[I0CTaBKWM/KyMiBMi. 3BEPHITh YBary, LLI0 683 LibOro [10KA3Y ANA BUKOHaHHA Gyb-AKWX POGIT Ma€ 6yTv HapaHo
KanbKynALito BUTPAT, AKY NOBWUHEH NPUAHATM 3aMOBHWK Nepef 6y [b-AKvM BTPY4aHHAM. 36epiraiiTe TOBapHMIA YeK
a6o KBMTaHL|ik0 NP0 AOCTABKY.

+ YCi BTpyYaHHs 3MiMCHIOBATUMYTLCA KOMNaHiEK Adeo Services a6o ii 3aTBepaKEHMMY NOCTaHaNbHUAKAMM.
- by[b-AKa 3aMiHeHa feTanb NepexonuTs Y BnackicTs Adeo Services.
+ PeMOHT a60 3aMiHa NPMCTPOK 33 FAPAHTIEKD He NPU3BOANTH [0 NPOQOBKEHHS raPaHTIMHOMO TEPMIHY.

* [apaHTis He CTaBuTb Nif CyMHIB MOXNMBICTL peaniallii BaLuMX NPas BIANOBISHO A0 KPUGUHHMX rapaHTIA,
nepenbayeHmx LiBinbHUM KOLeKCOoM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT NPaB CrIOKMBaYa.

+ LL|06 OTPMMaTH Lit0 rapaHTiko, HeoBXiAHO 38epHYTUCA 40 GIPMOBOTO Marasuy, y AKOMY B MPUAGanK NPOBYKT.

[ata HabyTTA YUHHOCTi rapaHTii

FapaHTia Adeo Services Ha6yBa€ YuHHOCTI 3 AaT NpUAGaHHS a0 3 4aTK QOCTABKM MPOAYKTY, 3aNEXHO Bif,
TOro, AKa 3 HUX Ni3HiLLa.

lFeorpadiyHa TepuTOpia 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
lapaHTis gi€ B KpaiHi npugaHHa NpogyKTy.
AKLLO BV BUKOPWCTOBYETE CBIlA NPUCTPIN B iHLLIW KpaiHi, a He B Tii, 4e BW M0ro Nprabtany, BU MOXKETE BTPATUTK

rapaHTito. Y LboMy BUNaAKy 3BEPHITECA 40 GiPMOBOr0 Mara3vHy B KpaiHi NOXOAXKEHHS, [e By npuabtanu
MPOLYKT, AKWIA PO3TNAZATAME rapaHTiHY BAMOY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BMMagKy.

3ginbHeHHsA Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb y pa3i nepenpogaxy
npoaykTy

Y pasi nepenponaxy NpoayKTY NPOTATOM rapaHTIHHOrO TePMiHY rapaHTis 3aNMLLAETLCA YUHHOIO Ha KOPUCTb
NOKYNLS # MOXe GyTy peanioBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HaflaHo NiATBEPAMKEHHA OPUriHANbHOI KYNIBMi NPOLYKTY;
HaflaHO [0Ka3 HaneXHoi po6aTI NPOJYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy;
MOBiJOMNEHO NP0 BCHO CYKYMHICTb YMOB peanisallii rapaHTii, BUKNadeH!X y LiboMy JOKYMEHTI;

YKa3aHo, LU0 Nepenpopax ToBapy He BNNMBAE Ha rapaHTIMHMA TEPMIH, L0 3aNMULLIMBCS Ha AaTy Nepenpopaxy
(To6To BnacHWK NepenpoaaHoro Npo@yKTY MOXe BUMaratii 3acTocyBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax
TePMiHy Ail, LLI0 3aNMLLMBCA 0 3aKIHYEHHA Ail 3a3HAYEHOT rapaHTii Ha AaTy nepenpodaxy).

[ata Bupo6HULTBA:
[lata BUPOGHMLITBA BKa3aHa Mix 9-MM Ta 14-UM CUMBONAMM Ha CepiltHOMY HoMepi

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP  Mpuknapg : SN:0887820629061901255234

AATA BUPOBEHHULITBA 29/06/2019
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AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este
fierbinte. |_IL!| I:Ii:l

Anumite partiale acestuiproduspot | [VARUGAMshcmmicuatentie| | AVERTISMENT

deveni fierbinti si s4 provoace arsuri. ACEST MANUAL INAINTE DE Pentrua preveni
Trebuie acordatd o atentie deosebitd in il i
cazul prezentei copiilor si a persoanelor UTILIZAREA APARATULUI supraln%:f;{:;;:ﬁlacom”t‘i

vulnerabile.

+ Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 5i 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si dacé acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor a utilizarea aparatuluiin deplina siguranta i
inteleg hine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului,

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, dacd sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau daca instructiunile privind utilizarea aparatului in
deplina siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sd se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

+ In cazuliin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza similara, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie pozitionat imediat sub o priza electrica.

* Nu utilizati acest dispozitiv daca a fost scapat.

* Nu utilizati daca existd semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

- Utilizati acest dispozitiv pe o suprafata orizontald si stabild sau fixati-| pe perete, dupa caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distanta minima de 1m fatd de dispozitiv

+ La primaincalzire, poate aparea un miros usor datorat evacuarii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

- incalzitorul trebuie instalat a cel putin 1,8 m deasupra podelei.

- incalzitorul nu trebuie utilizat daca panoul ceramic este deteriorat.

RO/
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- Undispozitiv de deconectare (sigurantd, comutator,..) trebuie integrat in circuitul electric fix, in
conformitate cu reglementarile nationale privind instalatiile electrice.

+ Avertisment: Acest aparat trebuie sa fie instalat numai
in zona féra volum a unei bai ("Hors volume").

+ Aparatul trebuie instalat astfel incat intrerupatoarele
si alte comenzi sa nu poata fi atinse de o persoana
aflatd in baie sau dus.

+ Pentru a evita pericolele datorate resetdrii involuntare
aintrerupatorului termic, acest echipament nu trebuie —-
alimentat printr-un dispozitiv de comutare extern,
cum ar fiun temporizator, sau conectat (a un circuit care este pornit si oprit in mod regulat de catre
serviciul public.

ATENTIE!

- Pericol de deces si risc de accident pentru sugari si copiil

+ Nu ldsati bateriile la indemana copiilor.

+ Nu lasatj bateriile nesupravegheate.Exista riscul ca animalele si copiii s le inghita.

+ Incazulinghitirii unei baterii, adresati-vé imediat medicului.

- Asigurati polaritatea corectd a bateriilor, aceasta este indicatd in compartimentul pentru baterii.

+ Niciodatd nu aruncati bateriile in foc sau in apa.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in
naturd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceastd imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciala a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitionarii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

I— organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesarea i

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactului asupra mediului i sanatatii

publice, precum si in vederea conservarii resurselor naturale.




Caracteristici tehnice masurate si calculate in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/1103

Identificatorul (identificatorii) de model(e): KPT-20008B 4509L
Articol Simbol | Valoare | Unitate
Putere termica
Putere termicd nominala P nom 2,000 kW
Puterea termicd minimd (indicativa) Pmin 1100 kW
Puterea termicd maximd continua P max,c 2,000 kw
Consum de putere
In modul oprit Po 0,00 W
in modul standby Psm 0,32 W
In modul inactiv Pidle 0,39 W
In modul standby in retea Pnsm NA W
Modul standby cu afisarea unor informatii sau a starii nu
Eficienta energetica sezonierd aferentd incalzirii spatiilor in modul activ ns,on 92,0 %
Tip de putere termicd/controlul temperaturii camerei

Articol Unitate
CU 0 Singurd treaptd de putere termicd sifard controlul temperaturii camerei nu
doud sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei nu
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic nu
cu control electronic al temperaturii camerei nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica nu
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanald da
Alte optiuni de control
controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise da
optiunea de control la distanta nu
control adaptabil al pornirii nu
limitarea timpului de functionare da
senzor cu bulb negru nu
functie de invatare autonoma nu
precizia controlului nu
Date de contact ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot

59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com
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INSTALARE

Urmariti locatia celor 2 suruburi de fixare, veri-
ficand nivelul.

A

Asigurati-va ca alegeti suruburi
si dibluri adecvate peretilor dvs.

Hlntroduceti diblurile

“Strénget,i suruburile l[3sandu-le proeminente cu
10

220-240V- 50 Hz

E Introduceti dispozitivul si mutati-1 spre sténga,
apoi in jos pentru a-Lhloca

Conectati stecdrul la o priza de perete de 220~
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GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producétorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producétor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizéri normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obliga sa repare sau s inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producétorului Adeo Services acopera (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazulin care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se obliga
sa oinlocuiasca cu o piesd cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplicd in situatiile enumerate mai jos: :

« Uzuranormald a produsului i a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (fn urma caderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

+ Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorectd).

+ Deteriorarea ca urmare a nerespectdrii recomandarilor de intretinere a produsului.

+ Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

* Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita (a: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

+ Deteriorarea cauzatd de factori de fortd majora: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin méasuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

+ Deteriorarea cauzata de:

= 0 utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

= o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

= Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

= Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

= Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decét cele autorizate de Adeo Services sau agentji sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabila niciin cazul in care numarul de serie sau plécuta de identificare a produsului (dacd
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.
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- Daca Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneazd concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producétorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabil din data cumpdarérii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Este important sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpdrarea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugdm sa tineti cont de faptul c&, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat de cétre
client. Va rugam sa pdstrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

+ Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

+ Orice piesa inlocuitd devine proprietatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia,

- Aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevdzute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

- Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie s& va adresati vanzatorului de la care ati cumparat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de a data livrarii sau cumpararii produsului, tindnd cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumpdrat produsul.

Daca utilizati aparatul in altd tard decat cea de unde l-ati cumpdrat, este posibil s pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugdm sd consultati magazinul din tara de unde ati cumpdrat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce se intampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzérii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator ramane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functiondri a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd cd revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzari.
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WARNING
CAUTION ! -
REA |L;j| E:i]
AREAS.
Some parts of this product can t{ecome PLEASE READ CAREFULLY WARNING
at::;{,:: ;2:‘:: 225;5;‘,{ ::hz?: c[ﬂ:l?rren THIS MANUAL BEFORE In order to avoid overheating,
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

* The heater must not be located immediately below a socket outlet

» Do not use this device if it has been dropped

+ Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

* WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

» WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1 m from the device.

* When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ The heater must be installed at least 1.8 m above the floor.

+ The heater should not be used if the ceramic panel is damaged.

+ Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring
rules
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« Warning: this appliance must only be installed in the
outside zones of a bathroom (*Hors volume")

* This appliance must be installed in such a way that the
switches and other controls cannot be touched by a
person in the bath or shower.

« Inorder to avoid a hazard due to inadvertent reset-
ting of the thermal cutout, this appliance must not be
supplied through an external switching device, such as
atimer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

CAUTION!

- Danger to life and risk of accidents for infants and children!

+ Keep the batteries out of the reach of children.

+ Do not leave the hatteries lying around.There is a risk of children or animals swallowing them.
+ Consult a doctor immediately if a battery is swallowed.

« Ensure correct polarity of the batteries, this is indicated in the battery compartment.

* Never throw batteries into fire or water.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I - rvore information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.




Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103

Model identifier(s): KPT-2000B 4509L
Item Symbol | Value | Unit
Heat output
Nominal heat output Pnom 2,000 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1100 kW
Maximum continous heat output P max.c 2,000 kW
Power consumption
In off mode Po 0,00 W
In standby mode Psm 0,32 W
Inidle mode Pidle 0,39 W
In network standby Pnsm NA W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode 15,00 920 %
Type of heat output / room temperature control
Item Unit

single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control no
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer yes
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection yes
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation yes
black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no

; ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
Contact detalls 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

INSTALLATION

Trace the location of the 2 fixing screws,
checking the level.

&
ra ‘
A =
Be sure to choose screws and
wall plugs suitable for your wall.
Hlnsert dowels Tighten the screws leaving them protruding by
10 mm.

220-240V- 50 Hz

Insert the device and move it to the left then
downto lock it socket

Connect the plug to a 220-240V- 50-60Hz wall
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WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
| code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:

+ Normal wear and tear of the product and/or its components.

+ Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

+ Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.

- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.

+ Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,

 Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (.. natural disasters).

* Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
o Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
= Faulty installation or assembly.
= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.
* The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.
« If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.
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What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

+ Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is ater.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.




